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Peso máximo suportado
Maximum weight supported
Peso máximo soportado

A -   40

CÓD. 65617 

CAVILHA MADEIRA 6X30 

TARUGO DE MADERA 6X30 

6X30 WOODEN DOWEL 

PARAFUSO 3,5X14MM
3,5X14MM SCREW
TORNILLO 3,5X14MM 

D -   156

CÓD.64725

PREGO 10X10
10X10 NAIL
CLAVO 10X10

C -     54

CÓD. 2259
 

23MM

Instruções de Montagem Cômoda 7 Gav Vedra
Assembly Instructions Vedra Dreser with 7 Drawers
Instrucciones de Armado Comoda Vedra con 7 cajones

As ferramentas necessárias para montagem do produto não são fornecidas.
The necessary tools for assembly aren't supplied.
Las herramientas necesarias para armar los productos no son fornecidas.

Montagem
Mounting
Montaje 

Sugestão da quantidade de pessoas necessárias para
montagem.

Tip of the number of people required for
product assembly.

Consejo de la cantidad de personas necesarias para
el armado de productos.

Tempo de montagem
Assembly time
Tempo de armado

120min.

Rod. Prefeito Adolfo Nicolato, Km 10 - Rodeiro/MG - CEP:36510-000
+ 55 32 3577-3300   www.grupolopas.com.br

COMP.  

LON.  

LEN.

LARG. 

WID. 

ANC.

ALT. 

DEP. 

ESP.

1 76972 LATERAL DIREITA/RIGHT SIDE/LATERAL DERECHA 1165 435 15 1

2 76973 LATERAL ESQUERDA/LEFT SIDE/LATERAL IZQUIERDA 1165 435 15 1

3 76974 TAMPO SUPERIOR/UPPER TOP/ TAPA SUPERIOR 1710 455 25 1

4 76975 RODAPÉ FRONTAL/FRONT BASEBOARD/ ZÓCALO DELANTERO 1670 70 15 1

5 76976 RODAPÉ TRASEIRO/REAR BASEBOARD/ ZÓCALO TRASERO 1670 70 15 1

6 76977 PINAZIO C/FURO/  MULLION WITH HOLE/ PARTELUZ CON AGUJERO 404 70 15 2

7 76978 RODAPÉ FRONTAL EXTERNO/ EXTERNAL FRONT BASEBOARD/ ZÓCALO DELANTERO EXTERNO 1726 70 15 1

8 76979 RODAPÉ LATERAL/ SIDE MULLION/ ZÓCALO LATERAL 435 70 12 2

9 76980 BATENTE DA GAVETA/ DRAWER STOP/ TOPE DE CAJÓN 805 50 15 5

10 76981 DIVISÃO DIREITA/ RIGHT DIVISION/ DIVISIÓN DERECHA 1095 433 15 1

11 76982 DIVISÃO ESQUERDA/ LEFT DIVISION/ DIVISIÓN IZQUIERDA 1095 433 15 1

12 76983 PRATELEIRA COM FURO/ SHELF WITH HOLE/ESTANTE CON AGUJERO 417 360 15 3

13 76984 PORTA/ DOOR/ PUERTA 1087 430 15 2

14 76985 FRENTE DE GAVETA/DRAWER FRONT/ FRENTE DEL CAJÓN 815 145 15 6

15 76987 FRENTE GAVETA COFRE/ DRAWER FRONT SAFE/FRENTE DE CAJÓN CAJA FUERTE 385 135 15 1

16 65859 LATERAL DE GAVETA DIREITA/ RIGHT SIDE OF DRAWER/ LATERAL DERECHA DEL CAJÓN 350 120 15 7

17 66648 LATERAL DE GAVETA ESQUERDA/ LEFT SIDE OF DRAWER/ LATERAL IZQUIERDA DEL CAJÓN 350 120 15 7

18 76989 TRASEIRO DE GAVETA/ BACK OF THE DRAWER/ TRASERO DEL CAJÓN 750 120 15 6

19 76992 TRASEIRO DE GAVETA COFRE / BACK OF THE DRAWER SAFE/ TRASERO DEL CAJÓN CAJA FUERTE 338 120 15 1

20 76995 FUNDO DE GAVETA/BOTTOM OF THE DRAWER/FONDO DEL CAJÓN 762 348 2,7 6

21 76996 FUNDO DE GAVETA COFRE/ BOTTOM OF THE DRAWER SAFE/ FONDO DEL CAJÓN CAJA FUERTE 350 348 2,7 1

22 77239 PINAZIO S/FURO/  MULLION WITHOUT HOLE/ PARTELUZ SIN AGUJERO 404 70 15 1

23 76998 PRATELEIRA S/ FURO/ SHELF WITHOUT HOLE/ ESTANTE SIN AGUJERO 434 417 12 2

24 76999 COSTAS MENOR/ SMALLER BACK/ ESPALDA MENOR 1130 407 2,7 2

25 77000 COSTAS MAIOR/ BIGGER BACK/ ESPALDA MÁS GRANDE 1130 438 2,7 2

CÓDIGO 

CODE 

CODIGO

DESCRIÇÃO                                                                                                                                                     

DESCRIPTION                                                                                                                                         

DESCRIPCIÓN

QUANTIDADE 
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B -   30

CÓD. 64863 

PARAFUSO 5,0X40MM SOBERBO
0.19'' X 1.57'' SCREW
TORNILLO 5,0X40MM 

E -   06

CÓD. 62267

3MM

F -   06

CÓD. 62266

SUPORTE CABIDEIRO
COAT HANGER SUPPORT
SOPORTE PARA PERCHERO 

G -   02

CÓD. 6652245X24X19MM 

H -   01

CÓD. 64975 

FECHADURA
LOCK
CERRADURA

DISTANCIADOR DE GAVETA
DRAWER SPACER
SEPARADOR DE CAJONES

I -   02

CÓD. 64977 48,5X21,5X25 MM

CÓD. 74657

KIT PULSADOR MAGNÉTICO
MAGNETIC PULSE KIT
KIT DE IMPULSOS MAGNÉTICOS

J1 -    03

BATENTE METÁLICO
METALLIC STOP
TOPE METÁLICO 

J2 -    

CÓD. 74657

03

PARAFUSO 3,5X14MM
0.13'' X 0.55'' SCREW
TORNILLO 3,5X14MM 

J3 -   09

CÓD. 74657

FIXADOR P/ COSTA DE ROUPEIRO
FIXER FOR BACK WARDROBE

 FIJADOR PARA ESPALDAR

K -   18

CÓD. 65082

PARAFUSO 3,5X35MM
3,5X35MM SCREW
TORNILLO 3,5X35MM

L -   28

CÓD. 64766

PARAFUSO 3,5X25MM
3,5X25MM SCREW
TORNILLO 3,5X25MM 

M -   07

CÓD.64763

CANTONEIRA PLÁSTICA
PLASTIC CORNER PLATE
ESQUINERO PLÁSTICO 

N -   24

CÓD. 65627

CANTONEIRA
ORNER PLATE
ESQUINERO

O -   10

CÓD. 65630

PARAFUSO 3,5X14MM
3,5X14MM SCREW
TORNILLO 3,5X14MM 

P -   116

CÓD.64826 

Q -   08
SAPATA L 15 MM
L BRACKET 15 MM
BASE DE LA PATA L 15 MM 

CÓD.65208

R -   
12

CÓD. 65526 

SUPORTE FUNDO DE GAVETA
DRAWER BOTTOM SUPPORT 
SOPORTE FONDO DE CAJÓN    

PAR CORREDIÇA
PAIR OF SLIDES
PAR DE RIELES

S -   07

CÓD. 27832
350MM 

PERFIL H 
H PROFILE
PERFIL H

T -   01

CÓD. 76962
1100MM

CABIDEIRO
COAT HANGER
PERCHERO
 

U -   01

CÓD. 76965 ALUMÍNIO 40,8 

1724mm

452,7m
m

1
1
9
0
m

m



AO FIXAR A PEÇA J2, VERIFIQUE O 
ALINHAMENTO COM A PEÇA J1.

WHEN FIXING THE J2 PART, CHECK THE
ALIGNMENT WITH PART J1.

AL FIJAR LA PARTE L2, COMPROBAR EL
ALINEACIÓN CON LA PARTE J1.
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Abaixe a alça preta e retire a peça S1 conforme abaixo.
Push the black pin down to remove the S1 part.

Empujar para bajo la pieza negra para retirar la parte S1.
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Local onde será parafusado.
Local where have to be screwed.
Local donde deve ser atornillado.
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INCLINAR A PEÇA 09, COMO NA IMAGEM

INCLINE PART 09, AS IN THE PHOTO

INCLINADO PARTE 09, COMO EN LA FOTO
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33 Regulagem das dobradiças
Adjustment of hinges
Ajuste de bisagras

34

ATENÇÃO! NÃO COLOCAR A ULTIMA GAVETA.
ATTENTION! DO NOT PLACE THE LAST DRAWER
¡ATENCIÓN! NO COLOCAR EL ÚLTIMO CAJÓN
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AO FIXAR A PEÇA J2, VERIFIQUE
 O ALINHAMENTO COM A PEÇA 
J1.

WHEN FIXING THE J2 PART, 
CHECK THEALIGNMENT WITH
 PART J1.

AL FIJAR LA PARTE J2, 
COMPROBAR ELALINEACIÓN 
CON LA PARTE J1.
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